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V petem spevu Dantejevega .Pekla® nam pripoveduje Frandidka Riminska
zgodbo svoje strastne ljubezni do Paola Malateste, svojega svaka. To snov iz itali-
janske srednjeveske zgodovine je porabil S. Pellico za svojo romantiéno Zaloigro,
ki je poleg ,Le mie prigioni® (Moje jete) njegovo najbolj popularno delo. Slovenski
prevod te Zaloigre je oskrbel Ze Jernej KriZaj Severjev in ga objavil v Zori* (1873);
isti prevajatelj je poslovenil za JaneZifevo _Cvetje* (1866) tudi Pellicovo Zaloigro
,TomaZ Mor*. — Ternoviey prevod se Cita ritmisko _%_lgggo, z jezikom pa ne mo-
remo biti popolnoma zadovoljni; brez slovarja Do osta Ei.t?teljem marsikateri izraz
tuj. Spretnost obeh prevajalcev naj pokaZe vsaj en primer! Frantidka prosi svojega

soproga Lanciotta za Paola in Lanciolto odgovarja (Ternovec, str. 30):

.Za Paola prosis? Zenska ti opatna!
Li mnita, da te dvore zapustita?
Gotovo sta urekla si rodisle

Z obetom, da i otcu te ugrabi.*

To mesto je prevedel KriZaj takole (Zora II, str. 211):

.Za Pavla torej prosi? --
HudobneZa lokava, skup tedaj
Bezati mislita iz teh zidov
Pa zdruZiti se — to Zelita? —
Obetal ti je morda, da oletn
QOdpelje te . . .*
S.

Jakoba AleSovca lzbrani spisi. Drugi, popravljeni natis. Priredil JoZef Vole.
4. in 5. zvezek: Ljubljanske slike. Podoba ljubljanskega sveta pod drobno-
gledom. V Ljubljani 1911. ZaloZila Katoliska bukvarna. 8o, 111 -~ 264 str. Cena 1 K
80 v, vez. 2 K 60 v, (,Ljudska knjiZica, 14. zvezek.)

Ta prirodopis ljubljanskega prebivalstva je AleSovec sestavil pred dobrimi
tridesetimi leti, toda njegovi tipi se v bistvu do daues niso mnogo izpremenili.
Se zdaj sretamo AleSov&evega hiSnega gospodarja, trgovca, komija, dijaka, gostil-
nitarja, pisatelja, natakarico in razne druge vrste Zensk; le nem8kutarsko pleme je
precej izginilo. Seveda mnogi tipi niso izkljulno ljubljanski, najdemo jih tudi
drugod po Slovenskem dovolj. Marsikatera malomesina slika je postala pod AleSov-
evim drobnogledom karikatura, in ba$ v risanju teh je njegov humor precej sveZ.
,Ljubljanske slike* so brezdvomno AleSovievo najboljSe delo, posebno priljubljeno
nafemu dijaStvu. J £

Dr. Karel Strekelj, O Levéevem slovenskem pravopisu in njega kritikah.
Opomnje o slovenskem glasoslovju in rabi nekaterih oblik in besed. V Ljubljani,
1911. ZaloZil pisatelj. Prodaja L, Schwentner. V. 8" IV + 137 str. Cena 3 K.

Zivo nam je $e v spominu &rkarski boj, ki ga je povzrodil Leviev pravopis,
Hudo so se kregali na$i zagovorniki elanja, ,bralci® in ,bravei® in postali so seveda
tudi osebni. Ko so nadi slovnifarji vefinoma povedali svojo modrost, je vzel prof.
Strekelj njit ufenost v pretres in napisal v listku ljubljanskega .Slovenca® daljso
visto ¢lankov, katere izrola sedaj, nekako ob desetletnici te jezikoslovne praske,
Siriemu obfinstvu zbrane v posebnem natisku. Za naSe polemike je znailno, kar
gitamo v ,Pripomniji*: ,Zlasti neprijeten mi je bil boj zoper nekatere gospode, ki
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